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Vypis z verejné Casti Zivnostenského rejstiiku

Platnost k 15.07.2022 10:27:46

Nazev: GLOBAL PHILIPPINE HEALING z.s.
Adresa sidla: Videiisk4 255/42, 639 00, Brno - StyFice
Identifikaéni ¢islo osoby: 09722319
Datum doruéeni vypisu podle §10 odst.4 Zivnostenského zakona: 10.12.2020
Statutdarni organ nebo jeho clenové:

Jméno a pfijmeni: Ludmila Cerna (1)

Vznik funkce: 03.12.2020

Zivnostenské opravnéni ¢.1
Pfedmét podnikani: Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v pfilohach 1 az 3 Zivnostenského zdkona

Obory ¢éinnosti: Zprostiedkovani obchodu a sluzeb
Poradenski a konzultaéni innost, zpracovani odbornych studii a posudki

Mimo3kolni vychova a vzdélavini, pofadéani kurzi, $koleni, v&etné lektorské finnosti

Poskytovani sluZeb osobniho charakteru a pro osobni hygienu
Vyroba, obchod a sluzby jinde nezarazené

Druh Zivnosti: OhlaSovaci volna
Vznik opravnéni: 03.12.2020
Doba platnosti opravnéni: na dobu neuréitou

Seznam zhGéastnénych osob
Jmeéno a pfijmeni: Ludmila Cerna (1)
Datum narozeni: 27.09.1979

Utad piislusny podle §71 odst.2 Zivnostenského zikona: Magistrit mésta Brna

Ministerstvo primyslu a obchodu osvédéuje, ze udaje uvedené v tomto vypise jsou k datu platnosti vypisu zapsiny

v zivnostenském rejstiiku.
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Zivnostensky rejstrik

Ovéruji pod pofadovym Cislem 208025_043530 , 2e tato listina, ktera
vznikla prevedenim vystupu z informacniho systému verejné spravy

z elektronické podoby do podoby listinné, skladajici se z 1 listu,

se doslovné shoduje s obsahem vystupu z informacniho systému verejné

spravy v elektronické podobé.

Tabor 2 dne 15.07.2022 v 10:28

At
POADYS N e R 8w wosism a5 5w et Razitko:

Kuklovd Nikel




Official translation from the Czech language

Copy of the Entry in the Public Records of the Trade Register

Valid as at 15 July 2022 10:27:46

Trade name: GLOBAL PHILIPPINE HEALING z.s.

Registered office: Videiiska 255/42, 639 00, Brno - Sty¥Fice

Identification number: 09722319

The copy delivered pursuant to Section 10(4) of the Trade Act on: 10 December 2022
Authorised representative or its members:

Name and surname: Ludmila Cerna (1)
Office assumed on: 03 December 2020

Trade licence no. 1
Business activity: Manufacture, trade and services not listed in Schedules No. 1-3 to the Trade Act

Field of activity: Arrangement of trade and services
Adyvisory and consulting services, drawing up expert studies and opinions
Extracurricular education and tuition, organisation of courses, training, including
lecturing activities
Providing services of a personal character and for personal hygiene
Uncategorised manufacture, trade and services

Type of trade: Unqualified notifiable
Licence issued on: 03 December 2020

Validity of the licence: indefinite

List of stakeholders
Name and surname: Ludmila Cerna (1)
Date of birth: 27 September 1979

An authority competent pursuant to Section 71(2) of the Trade Act: The Municipal Authority of Brno

The Ministry of Industry and Trade certifies that the data stated in this copy are recorded in the Trade Register as
at the date of the validity of the copy.
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Official translation from the Czech language

Trade Licence

I certify under ref. no. 208025 043530 that this document created by converting the electronic document produced
by the public administration information system to the paper document consisting of 1 sheet is identical with the
content of the electronic document produced by the public administration information system.

Tabor 2 15 July 2022 at 10:28 am
Signature /illegible signature/ Stamp: Ceska posta, s.p.
-2592-

Kuklové Nikol /official stamp/



PREKLADATELSKA DOLOZKA

Ja, Mgr. Ivana Nezbedova, IC: 71902341,
soudni  pfekladatelka  jazyka
slovenského  a  anglického
vseznamu tlumocniki  a  prekladatelu
vedeném Ministerstvem spravedlnosti Ceské
republiky, timto stvrzuji, ze jsem osobné
provedla preklad pripojené listiny, a ze tento
preklad souhlasi s textem predmetné listiny.
Pfi provadéni prekladu nebyl piibrin
konzultant.

ceskeho,
zapsana

Tento ukon je zapsan v tlumocnickém
deniku pod cislem polozky:
712/136/2022.. ..

Tento prekladatelsky dkon byl proveden v
elektronické podobé v souladu s ust. § 27
zakona ¢. 354/2019 Sb., o soudnich
tlumocnicich a soudnich prekladatelich v
platném znéni, ust. § 27 odst. 2, resp. 3 a §
38 wvyhl. ¢ 506/2020 Sb., o vykonu
tlumocnické a ptekladatelské cinnosa v
platném  znéni,  pficemz
pisemnost v elektronické podobé je nedilnou
soucasti tohoto ptekladatelského ukonu.

prekladana

V Tibote / Tibor, 15. 07. 2022

TRANSLATOR'S CLAUSE

I, Mgr. Ivana Nezbedova, Registration
Number: 71902341, a certified translator of
the Czech, Slovak and English language,
entered in the List of Interpreters and
Translators maintained by the Minmstry of
Justice of the Czech Republic, I confirm I
have translated the attached document by
myself and this translation corresponds with
the text of the relevant document. No
consultant was taken on.

This act is recorded in the translator’s
journal under no.:

TIZJ136/2022; .::iiviviinss

This act was carried out in the electronic
form pursuant to Section 27 of Act No.
354/2019 Sb., the Certified Interpreters and
Certified Translators Act, as amended,
Section 27(2, 3) and Section 38 of
Regulation No. 506/2020 Sb., concerning
the profession of translators and
mterpreters, as amended, the translated
document in the electronic format being an
integral part of this act.

A

Mgr. Ivana Nezbedova
prekladatelka/translator

Podpis a otisk peceti/ Signature and official stamp
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